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2 Exemple d'opération

INTERNET

EVO REMOTE
WIFIMODULE

1
L]

e
\/

ROUTER ADSL

SMARTPHONE

En mode distant, le module M1 WiFi est relié par un cable au poéle, et avec une connexion sans fil est
connecté a un routeur. Le routeur permet au module WiFi de se connecter a Internet.

Un téléphone intelligent, connecté a Internet avec une connexion mobile ou un réseau privé WiFi, peut
communiquer avec le module M1 WiFi, et peut donc controler votre poéle ou que vous soyez.

La communication de données entre le module wifi et ’App est cryptée et ne contient aucune
information sensible.
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3 Matériels et informations nécessaires

Pour configurer le module M1 WiFi en mode distant, vous devez avoir:
e Un module M1 WiFi avec son code Device disponible a l'arriere du module
e Un appareil avec une connectivité¢ Wi-Fi (Smartphone, PC, tablette)

De plus, vous devez connaitre les informations suivantes:
e Nom du réseau WiFi (SSID)
e Mot de passe du réseau WiFi qui ne doit pas dépasser les 20 caractéres

Ces informations sont généralement disponibles sur la boite du routeur lui-méme, ou la personne
qui a mis en place votre réseau privé vous les a donné.

4 Avertissements

€ Le module M1 WiFi ne prend pas en charge le réseau avec des espaces dans les espaces SSID
AND /OR dumot de passe. Dans ce cas, le module ne sera plus utile en mode distant. Changez
le nom et / ou le mot de passe du réseau WiFi.

€ Le module wifi fonctionne avec des réseaux a 2,4 Ghz, il ne supporte pas les réseaux a 5 Ghz.

€ Le module M1 WiFi ne prend en charge que le réseau avec la sécurité suivante:
o WEP

o WPA-PSK
o WPA2-PSK

5 Conditions d'utilisation

En installant et en utilisant le module WiFi M1 et I’application DPREMOTE vous acceptez les
conditions d’utilisation et les limitations de responsabilité que vous trouverez au lien:

https://www.duepigroup.com/condizioni-di-utilizzo-mydpremote/
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6 Inscription

Pour utiliser le module EVO Remote WiFi en mode distant, il faut un enregistrement gratuit afin de
recevoir les parameétres nécessaires a 'application smartphone.

Pour vous enregistrer, accédez a la page Web suivante avec un PC ou un smartphone:

https://www.duepigroup.com/prodotti-duepi/mydpremote-app-iphone-android/

Vous pouvez accéder a I’enregistrement de votre appareil sur la page.

REGISTRA IL TUO DISPOSITIVO REGISTER HERE YOUR MYDPREMOTE

@ Device Code

(e lb}ﬁ@qﬁﬁ@jﬁ@ e — Registra qui il tuo di: vo mydpremote
peer e Vo g . "=
- ‘m Il wifi & gia atthvo, tutti | dati di configurazione sono in tuo possesso e presenti nelle guide
( C) rapide. Nessuna risposta seguird la Vs, registrazione !

- S L3 |

Lontano da Casa?

Sei partito ed hai dimenticato di chiudere la stufa? O stai
pianificando un magnifico weekend nella tua casain
montagna ma temi che al tuo armve lambiente sia troppo
fredda?

Sisterna Operativo del vostro dispositiva E sufficente una sola registrazione per poler usare
"mydpremote” ti assiste TApp sia con Android che Apple 10s.

Con la nucwa App per smartphone ‘mydpremote” potete
gestire il calore della vostra casa secondo le vostre
esigenze preferite.

Consenso condizioni di utilizzo’ Consenso limitazioni di responsabilita” Consenso Informato. Ai
Accetto |

Dichiario di aver preso visione e di accetiare con esplicitc consenso i tutte le sue parti il
documento di condizioni di ulilizzo dell'applicazione " mydpremote™
Accetto
Soluzione a Distanza
Dichiario di aver preso visione e di accettare con esplicitc consenso i tutte le sue parti il
documenio descrittive delle limitazioni di responsabiita nell'uso dellapplicazions

Duepi Group ti offre a scluzione ai tuci preblemi, cvungue
i trovi e in qualsiasi momento del giomeo. “mydpremote

sensi del D Lgs. 196/2003 e successive modifiche”
Accetto [

Dichiare di avere preso visione dellinformativa e dellartiz e di Acconsentire con esplicito
consenso al traftamento dei miei dati personali, nei lmiti e per le finalita indicati nella

menzicnata informiativa (Privacy Policy.

Registra
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ATTENTION! L'enregistrement est obligatoire uniquement si vous souhaitez utiliser le module en
mode distant. Si vous envisagez de l'utiliser uniquement en mode local, vous pouvez éviter
l'enregistrement. Cependant, I'enregistrement est toujours possible, méme apres un certain temps de
l'acheteé.

Toutes les données pour la configuration de I’application sont présentes au Par. 11. Aucune réponse ne
sera donnée apres 1’enregistrement.

Un seul enregistrement suffit pour installer I’application sur tous les appareils que vous avez.

Pour plus d’informations ou de support, vous pouvez contacter le fournisseur du service a I’adresse d
premote@duepigroup.com. Dans tous les cas, I’assistance technique sur le produit est assurée par le
fabricant du poéle.

7 Configuration du module WiFi avec I'app My DPRemote.

ATTENTION! Les opérations suivantes doivent étre effectuées a proximité du module WiFi (pas
plus de 3-4 métres), assurez-vous donc d'avoir acces au module lui-méme.

Une fois que vous avez téléchargé 1'application MyDPRemote, ou une personnalisation équivalente,
depuis Google Play pour Android ou App Store pour los Ouvrez-la et acceptez les conditions
d'utilisation : I'écran suivant apparaitra. Sélectionnez « GUIDE DE CONFIGURATION » et suivez
les instructions de la page suivante. Il est important de se connecter au réseau wifi généré via le
paramétrage du réseau wifi du smartphone et de rester connecté méme si celui-ci vous avertit que le
réseau auquel vous étes connecté n'a pas de connexion Internet. Ce réseau est uniquement destiné a la
configuration du module wifi.

mydpremote o3 CONFIGURATION DU RESEAU v

POUR CONNECTER LAPPAREIL A VOTRE RESEAU
WIFI, SUIVEZ LES ETAPES CI-DESSOUS.

AUCUN APPAREIL CONFIGURE

VOUS DEVEZ CONFIGURER UN NOUVEL
APPAREIL POUR COMMENCER

/AJOUTER UN APPAREIL

NOM DUTILISATEUR: user
MOT DE PASSE : user

CONFIGURER LE RESEAU

Une fois que I'ETAT de la connexion est « Connecté» et de couleur verte, procédez en sélectionnant
« CONFIGURER LE RESEAU » en suivant les indications comme au Par.8 Cap.3
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8 Configurations de module WiFi M1

ATTENTION! Les opérations suivantes doivent étre effectuées prés du module WiFi (pas plus de 3-4
meétres).
L’allumage des LEDs sur le module WiFi indique I’état de connexion:

e Led rouge et vert clignotant: Module wifi non connecté au réseau domestique.

e Led verte allumée: le module est configuré et connecté au serveur.

Procédure de configuration.

* Connectez le module WiFi M1 au poéle non alimentée. Allumer le poéle et, aprés quelques
secondes, appuyer sur la touche R. L’appareil redémarre. Si le M1 n’est pas configuré, les led rouge et
vert clignotent de manicre aléatoire.

* Avec votre smartphone, entrez dans le gestionnaire de réseaux WiFi et recherchez le réseau PDA-
SYSTEM xxxx. Si le réseau PDA-SYSTEM n’apparait pas apres environ 30 secondes, appuyez sur
la touche WS pendant 1 a 2 secondes jusqu’a ce que les voyants clignotent alternativement en rouge et
en vert. Recherchez le réseau dpremote xxxx et connectez-vous.

Settings

Wireless & Networks

Techly
@ | ON Connected %

© Bluetooth Telecom-45050209 %
~ Saved, secured with WPA/WPA2 4
&) Data usage

@ call settings {dpremote-XXXX ) 7
° More...

1. Une fois connecté, ouvrez un programme Internet (Explorer, Firefox, Chrome, Safari, ...);

Accepter, si le smartphone vous y invite, de vous connecter a ce réseau ouvert
sans internet. Il s’agit d’un réseau de configuration du module WiFi
uniquement.
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2. Insérez dans la barre d'adresse le texte suivant: 192.168.4.1

O 192.168.4.1 =

3. Le module demande 'ouverture de session:

Authentification requise

http://192.168.4.1 nécessite un nom d'utilisateur et
un mot de passe. Votre connexion a ce site n'est pas
privée.

Nom d'utilisateur :

Mot de passe :

ANNULER SE CONNECTER

Insérer:
e Nom d'utilisateur: user
e Mot de passe: user

Appuyez sur la touche SE CONNECTER.

4. Une fois chargée, vous verrez une page similaire a celle-ci:
Si cette page ne s’affiche pas appuyer sur le bouton : Show wifi config

9]

DUEFP]

L et

hitp://www.duepigroup.com

Versione Firmware s> ver. 117

Available Access Point

Scan Networks
SSID RSSI  Security
Techly -40 dBm WPA2
= DULPI -37 dBm MIXED
Telecom-Reapeter 59 dBm WPA2Z

Telecom-43050209 -79 dBm WPA2
WINET_7FD20794 -58 dBm MIXED

TP-LINK_DUEPI -32 dBm  MIXED

Your configuration

SSID DUEP1
Password

Security  MIXED

Save & Exit

Factory Reset

6. Dans le champ Point d'acces disponible, si votre réseau n'est pas affiché, appuyez sur le
bouton Scan Networks;

7. Silapage n’est pas ouverte correctement, appuyez a nouveau sur le bouton Scan Networks
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ou libérez le cache du périphérique que vous utilisez pour la configuration en suivant les
instructions du navigateur que vous utilisez. Les anomalies d’affichage dépendent de
I’appareil et du navigateur utilisés.

La valeur RSSI indique le niveau de signal du réseau WiFi recu par le module.
Si la valeur est inférieure a -65dBm (par exemple -75dBm), la communication
entre le module et I’application souhaitée n’est pas optimale. Il est donc
nécessaire de rapprocher le module WiFi du routeur, ou d’ajouter un répéteur
WiFi.

Sélectionnez le réseau souhaité en appuyant sur le bouton pres du nom de réseau (SSID). S'il n'y a
pas votre réseau, vous pouvez mettre son nom manuellement dans le champ SSID ci-dessous;

Effacer le champ de mot de passe existant et entrer le mot de passe du réseau wifi auquel vous
vous connectez.

ATTENTION ! Vérifiez toujours que vous n’avez pas inséré d’espaces avant et apres le mot de
passe.

8. Appuyez sur le bouton Save & Exit

192.168.4.1 indique :

Press OK to confirm!

Cancel to return to the page!

ANNULER OK

9. Confirmez la configuration en appuyant sur le bouton OK

10. A ce stade, vous pouvez fermer la page Web. Si le module ne se redémarre pas, appuyez sur la
touche R pendant quelques secondes.

11. Entrez dans la gestion des réseaux wifi de votre smartphone et effacez le réseau stocké
PDA SYSTEM xxxx ou dpremote xxxx, si présent, afin d’éviter que I’on se connecte
involontairement a ces réseaux lors de 1’utilisation normale du smartphone.

Une fois redémarré, en quelques minutes le module se connectera au réseau WiFi choisi. Cette
situation est visible a partir de la LED verte, qui restent fixe. Si cela ne se produit pas, essayez
de répéter la configuration du module, et contrélez soigneusement les données insérées, ou
consultez le Par. 17 pour le dépannage. Le tableau ci-dessous présente en détail la
fonctionnalité du module en fonction de 1'état des voyants.
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9 Etat du voyant

LED verte LED jaune LED rouge Situation Que faire
, . .
OFF OFF OFF Lc? m0(’1ule n'est pas| Vérifier la connexion entre le
alimenté module et le poéle
Le module est
connecté a Internet et
Sur solide OFF OFF attend o une Aucupe opération, le module
communication  de | fonctionne correctement
l'application
DPRemote
Le module est
connecté a
Sur solide Clignot'ement OFF l'application Aucupe opération, le module
rapide DPRemote et | fonctionne correctement
communique
correctement
Si en quelques minutes la LED
. Le module est | verte ne reste pas allumée, essayez
Clignotement lent connecté au routeur |de réinitialiser le module et le
(Une fois toutes OFF OFF .
mais n'a pas encore de | routeur.
les 1 secondes) . . .
connexion Internet Certains  parameétres  peuvent
refuser la connexion du module
Si en quelques minutes la LED
Clignotement verte ne reste pas allumée, essayez
rapide OFF OFF Le module attend une |de réinitialiser le module et le
(Deux fois par connexion de routeur | routeur.
seconde) Si le probléme persiste, vérifiez les
parameétres du routeur

Les DEL Vertes et Rouges clignotent

Le module n'est pas
connecté au routeur

Réinitialisez le module et le
routeur. Si le probléme persiste,
essayez d'approcher le module du
routeur et vérifiez si les paramétres
du module sont corrects

Les voyants vert et rouge clignotent rapidement (environ 6
fois par seconde)

Aprés la pression sur
le bouton "WS", le
module génére un
réseau WiFi pour sa
configuration

Si vous n'étes pas dans la phase de
configuration, réinitialisez  le
module en appuyant sur le bouton "
RH
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10 Configuration avec QR Code et application My DPRemote

Pour connecter le smartphone au module WiFi M1 que vous venez de configurer, suivez cette
procédure s'il existe un QR code avec le code. A partir de I'application MyDPRemote et de la page de
configuration, sélectionnez «KAJOUTER UN APPAREIL». Par la suite, via l'application, encadrez le
code QR MyDPRemote et les champs de 1'application seront remplis automatiquement. Sinon, suivez
le Par.11 pour saisir manuellement les données.

mydpremote o3

Attention : Le QR dans le manuel n'est qu'un
exemple similaire a ce qui pourrait étre présent
dans l'emballage du module wifi.

GUIDE DE CONFIGURATION

référence correspondent a 1’étiquette située au dos de I’appareil une

f Vérifiez que le code QR, le code de I’appareil et le serveur de
fois qu’il a été lu avec ’application MyDPRemote.
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11 Configuration de I'application MyDPRemote

Pour connecter le smartphone au module M1 WiFi, procédez comme suit:

1. Contrélez si vous &tes connecté a Internet avec une connexion mobile ou WiFi;

2. Téléchargez l'application MyDPRemote de Google Play ou App Store, cela dépend du
périphérique que vous possédez;

3. Démarrez l'application MyDPRemote en appuyant sur son icone sur votre smartphone:

dpremote

4. Au début, appuyez sur l'icone en haut a droite pour entrer dans les parameétres:

$ -y
PE @)

Aucune SIM 14:26

5. Sélectionnez le mode de connexion a distance:

Aucune SIM = 14:28 b4

< Reéglages PE

O O revore

6. Sial'arriere du wifi il y a une étiquette avec tous les codes remplir I'application comme suit:

IMPOSTAZICON| DISFOSITIVG

O Locale (@) REMaTo - == = ¢ st PF
X . 0 D . 0
INDIRIZZO PORTA ol At
IP Server: dirzzo IF P
3000 8 ; |
- - — X - p B .
~ T POl —————— )
CODICE DISPOSITIVG s
Device Code - =
- YOXXOOXNXK —— . v

= b =6 g
e \ /
Caumte st

ANMNULLA
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Cucina

Si a l'arriere du wifi il y a une étiquette avec le code de l'appareil remplissez seulement les
champs d'application comme suit:

IP server: duepiwebserverl.com Port: 3000.

IMPOSTAZION DISPOSITIVO

Codice Dispositivo

7
Li LE REMOTO n
Orocus @ < Impostazioni PE
INDIRIZZO PORTA = 3
10/ 9
3000 _7____,--' 3 \ "/ o
| ) ndirizzo IP Parta
CODICE DISPOSITIVD o r \ . ndrizolP
MO A ' duepiwebserverl.com 3000
NOME \ J . Codice dispositvo ]

XXXXXXXXX

Morme Stuts w

ANNULLE

Utilisez 1 des 3 champs disponibles pour le "Code de I'appareil”, vous pouvez le trouver a
l'arriere de la boite du module. Cochez la case a coté des champs "Code de I'appareil" et
"Nom du poéle".

ATTENTION! Il est possible d'insérer jusqu'a 3 appareils distants. L'application gérera
SEULEMENT un périphérique a la fois, qui est sélectionné dans la case pres des champs.

Mydpremote dpremote

CODICE DISPOSITIVO Code de l'appareil

123456789 123456789 ]
Nom Poéle @

[ Cuisine ]

ATTENTION! Le champ "Nom du poéle" vous permet d'insérer seulement 15 caractéres;
C'est un champ facultatif de description.

9. Appuyez sur le bouton "SAUVEGARDE" pour enregistrer les parametres et revenir a la

page principale;

SAUVEGA
RDE
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10. A ce stade, l'application essayera de se connecter au module WiFi. Si les champs sont
remplis correctement, vous pouvez controler votre poéle avec les panneaux suivants:

App Mydpremote
Aucune SIM & 14:30 % Aucune SIM 14:30 % Aucune SIM = 14:30 D
=— Cuisine o = Cuisine o) — Cuisine T
Régler Puissance Puissance Régler la température

Chaudié

448> 70.0°

@ @ @ 28.0°
TR & O & & o ®
&

o e ETAT POELE ARRET ETAT POELE ARRET

App Mydpremote

1l
o

mydpremote

Température - =

TEMPERATURA

B 21°c &

température ambiante -—— e

em—— ~__» Puissance

B 2y

POTENZAATTUALE _f5  —

e =

__p Puissance actuelle

11. L'application est maintenant connectée au module WiFi. Si ce n'est pas le cas, ré-configurez
l'application et controlez attentivement les données insérées. Finalement voir le par. 17 pour
le dépannage.
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12 Modifier I'application de température de consigne.

Par défaut, 1'application est configurée pour une température maximale réglable de 40 ° C.
S'il est utilis¢ avec des chaudieres ou une température plus €levée est requise, elle peut étre augmentée
comme suit:

1. Appuyez sur la zone indiquée en rouge pendant environ 15 secondes.

= o = sulest MR100 fe]

mgdpreroe

S —————
P ERATURE
DIENTE »

FOTENTA ATTUALE .5 b

\f"lpi’}.c.l.'? tampearatura

POASU CAIENNE 0 0
ETURA SPENTA

2. Réglez la température de consigne maximale et confirmez avec la touche.

—

TEMPERATURA MASSIMA > = su test MR100 [}

Setta temperatura massima

60 |

IMEOSTA TEMPERATURA MASSIMA
- =2
RO

-~

> © §

s =

3. Il sera maintenant possible de régler la température de travail jusqu'a la nouvelle limite
maximale qui peut étre réglée.
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13 Connecter l'application Alexa
De la version firmware V2.00, le wifi module peut supporter la connexion a 'application Alexa.
Ici vous pouvez trouver des plus informations sur 1'evolution du produit.

https://duepigroup.com/en/m1_informations_page/

[ )]
=
Sroup i g

https:/fwww. duepigroup.com

Available Access Point

Networks

SSID RSSI Securit]
82 dBm
-87 dBm

75 dBrm

Your configuration

Registration sur le server IoT.

Pour vous connecter a Alexa, est necessaire faire une registration sur le portail
https://www.dpremoteiot.com.
Cliquez sur «Register» pour commencer.

e e FT——

Home

duepi

Comme premiere chose, il faut écrire le votre nom, le votre courrier électronique et votre mote de
passe. Confermer le password et cliquer sur “I agree the terms and condtions.”
Depuis cliquer sur “Signup” pour vous inscrire.

Register
Your name écrivez votre nom
Your email écrivez votre courrier electronique
Your password écrivez votre mot de passe
Confirm your password Confirmez le mot de passe

| agree to the terms and conditions
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Ensuite, cliquez sur “Create Device” pour créer un nuveau dispositif.

Dashboard

Add Smart Home Device

Click on Add button to create a smart home device

st —
‘ Create Device ’

Your Smart Home Device(s)
You do not have any Smart Home Device(s) created yet. Click on the create button to create a Smart Home Device.

Pour créer un nuveau dispositif, écrire sur les espaces specifiques le nom du dispositif, une bréve
description du dispositif et le code unique que vous trouvez écrit dans le dos du module wifi.

Depuis, cliquer sur “Enable email when device status change” et enregistrer les modifications.

Create Device

Friendly Name (Alexa invocation name) écrivez le nom du dispositif
Description &crivez une bréve description
univocal ID écrivez le code unigue
Thermostat ~

@ nable email when device status change
Save

Depuis avoir enregistré les modifications, sera posible voir le dispositif en la Dashboard.

En la Dashboard est posible inseire jusqu'a 3 appareils. Une fois que la procédure est completé,
relancer le module wifi et, en deux minutes, le status va passer de Offline a Online.

A ce point sera posible envoyer de commandes au poéle a travers de la Dashboard du portail.

Dashboard

Add Smart Home Device

Click on Add button to create a smart home devics

Create Device

Your Smart Home Device(s)
Stufa

DemolOT
Stufa Demo

Status:
Stove Off. Room Temperature 28°C

Working Power 1to 5

1

Set Temperature S ta 50
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14 Configurer I'Application Alexa

Lancer I'application Alexa et sélectionner «Skill
et jeux» dans le menu latéral.

Ecrire dans la barre de recherche le nom de la
skill, en ce cas « dpremote» Aggiungi dispositivo

Liste

Promemoria e sveglia

Contatti

Routine

Cose da provare
Skill e giochi
Attivita

Aiuto e Feedback

Impostazioni

Selectionner le skill «dpremote » et depuis

: TR
cliquez « activer l'utilization ». dprarmat

1 Risultatg

Ordina:

dpremote
Casa intelligente

o

dpremote controlla la tua stufa o caldaia a legna o
pellets con comandi vocali

écrivez votre courrier electronique et

votre mot de passe dans les espaces specifiques.
Depuis cliquez sur « sign in» pour completer
l'access.

Enter your Duepi login

Your email écrivez votre email

Your password écrivez le mot de passe
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Le skill a été connetcté. Fermer 1'ecrain ici pour 1544 @ B G5 3
VOiI‘ le dlSpOSltlf. X dpremote: collegamento account

skills-store.amazon.it

amazon alexa
S —1

&

La Skill dpremote e stata collegata
Con SUCcesso.

Cosa fare ora:

Chiudi questa finestra per rilevare dispositivi per
la Casa Intelligente che puoi controllare con Alexa.

Pour voir le dispositifs, aller dans la page de la

skill et cliquer sur «réglages ». Puis cliquer sur

« decouvre les dispositifs ». Alexa commencera e e e e e e
. . . . Intelligente prima di poterli usare con Alexa.

I'operation de recherce du dispositifs. L'operation

pourrait durer plus de 20

secondes.

Scopri dispositivi

deécouvrez les
dispositifs

T
SCOPRI .
DISPOSITIVI

ANNULLA ‘

L'operation est terminée avec cet ecrain.

11 faut configurer les dispositifs.

Ho trovato 1 termostato

Il tuo dispositivo termostato e stato

aggiunto al tuo account Alexa. Ora
configuriamo il dispositivo per l'uso.
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DISPOSITIVI

Pour configurer les dispositifs, cliquez sur
« Tous dispositifs ».
Sélectionner le dispositif suhaité, allumez-le avec les B e
GRUPPI

commands ON/OFF et depuis sélectionner

la temperature. Aggiungi

gruppo
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15 Connexion a lI'application Samsung SmartThings

A partir de la version du micrologiciel V3.0, le module est compatible avec l'application
Samsung SmartThings.

e Inscrivez-vous sur notre portail IOT https://www.dpremoteiot.com selon le paragraphe 17

e Téléchargez 'application SmartThings présente dans Google Play pour Android ou dans 1'App
Store IOS en fonction de 1'appareil mobile dont vous disposez.

e Une fois install¢, lancez I'application

e Ajoutez l'appareil en appuyant sur le bouton + en sélectionnant la recherche d'appareil par
marque dans la barre de recherche DUEPI.

nnEeo

< Aggiungi dispositivo Q

e Une fois que l'appareil Duepi apparait, sélectionnez-le et suivez les instructions de
'application pour continuer. A la fin de l'opération, le dispositif DUEPI ajouté sera disponible.

2050 - - =
01300

< At X @ httpsicZeeusmartthingsco <€ i
Duspi

(@) ouen

P €>

Connessione tra SmartThings e
Duepil ruiscita.

Chiudere questa pagina per Impostare
finitura.

e Reportez-vous a l'application SmartThings pour les fonctionnalités disponibles pour les
appareils.
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https://www.dpremoteiot.com/

16 Connexion a lI'application Google Home

Téléchargez l'application Google Home présente dans Google Play pour Android ou dans
I'App Store 10S en fonction de I'appareil mobile dont vous disposez.

e Une fois I'application ouverte, ajoutez l'appareil en sélectionnant un modele compatible avec

Google Home.
105 = w a
2105 mEmm
205w - .l 8 <«
,+ — ° « Aggiungi e gestisci
— VAggiquﬂ"ﬂcﬂs? = s Configura un dispositivo
Casa ) ) Ganfigura un nuove disposiTtivg o agakingl un
io esistente alla tua
&
~
Compatibile con Google
@ col i tuai hsposit
{ t = | e &
o Nest Ay - — =

e Recherchez SmartThings en le sélectionnant et en I'ajoutant a votre maison

107 e - —_—
€ 2 ﬂ’marﬁhlng’l} ™ *®
. Casa
Scegli una casa
Hare | dispositiv e | servizi in & {53 =

Q‘ . Salotto

Aggiungl unsltra casa .,} ..}
iscacame

- .
e A la fin de l'opération, le module wifi sera connecté a l'application Home

Reportez-vous a l'aide de l'application Google Home, il sera possible d'implémenter des fonctions
connectées a d'autres appareils et des commandes vocales.
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17 Dépannage

Q: Le module ne s'allume pas lui-méme.
R: Controle si le module est correctement branché au poéle.

Q: Apres avoir appuyé sur le bouton "WS", je ne trouve pas le réseau du module WiFi.
R: Essayez d'arréter et d'allumer le WiFi sur votre appareil.

Q: Je peux me connecter au module, mais pendant que j'écris mes informations réseau WiFi, j'ai été
déconnecté.

R: Le module attend 10 minutes, puis se réinitialise. Réinitialisez le module en appuyant sur le
bouton "R" pendant quelques secondes, puis recommencez 1'opération.

Q: Je peux me connecter au module, mais quand j'essaie d'ouvrir sa page internet, il se déconnecte.
R: Réinitialiser le module en appuyant sur la touche "R" pendant quelques secondes, puis
recommencer l'opération.

Q: Je peux me connecter au module, mais je ne peux pas ouvrir la page Internet pour le configurer.
R: Essayez de supprimer le cache du programme Internet que vous utilisez et rechargez la page. La
facon de faire le changement de programme a programme, le contréle du site web de la
modalité.
Généralement, vous devez supprimer les données "temp".

Q: La page de configuration du module est affichée, mais si j'appuie sur le bouton Scan Network ou
Save & Exit, une erreur apparait.

R: Essayez de supprimer le cache du programme Internet que vous utilisez et rechargez la page. La
fagon de faire le changement de programme a programme, le contrdle du site web de la
modalité.

Généralement, vous devez supprimer les données "temp".

Q: Apres avoir appuyé sur le bouton Scan Network, mon réseau Wi-Fi ne figure pas dans la liste.

R: Essayez d'approcher le module sur le routeur. Sinon, vous pouvez configurer manuellement votre
réseau WiFi en insérant le nom de réseau (SSID), la sécurité et le mot de passe dans les
champs appropriés.

Q: Lorsque j'appuie sur le bouton Save & Exit, la page affiche une erreur sur le nom de réseau
SSID.

R: Le module ne prend pas en charge le nom du réseau et / ou le mot de passe avec des espaces.
Dans ce cas, vous devez accéder a la configuration de votre routeur et modifier le nom / mot
de passe du réseau.

Q: J'ai configuré le module WiF1i, mais il ne se connecte pas le réseau, et les voyants vert et rouge
clignotent.
R:

Controle si les données réseau utilisées sont correctes.

Essayez d'approcher le module sur le routeur.

Débranchez le module du poéle, attendez quelques secondes et reconnectez-le.

Voir le tableau a la Par. 6.15, qui montre la fonctionnalité du module en fonction de 1'état du
voyant.

24 du 25



Q: Apres la configuration de l'application DPRemote, il me montre 1'erreur suivante:

The device code is empty, insert
it from settings screen.

OK

R: Allez aux réglages (voir Par. 7). Controlez le code du périphérique et la case a cocher
sélectionnée.

Q: Apres la configuration de l'application DPRemote, il me montre 1'erreur suivante:

Error connecting, check the
network status.

OK

R: Controlez que le module a la LED verte allumée et la LED rouge éteinte.
Contrdle si le smartphone que vous utilisez est connecté a Internet.
Controler si vous avez inséré le "Code de périphérique" correct.

Q: Je ne trouve pas de réponse dans ces FAQ.

R: Essayer de déconnecter le module du poéle, attendre quelques secondes, le reconnecter au poéle
et répéter la configuration du module et / ou de 'application.
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18 Caractéristiques techniques

Bande de fréquence WiFi 2,412 GHz a 2,484 GHz
Norme Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n (canaux 1 a 14)
Protocoles de communication pris en charge :
802.11b: 1, 2, 5,5 ou 11 (Mbit/s)

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, or 54 (Mbit/s)
802.11n: HT20 MCSO0 to MCS7

Antenne PCB de type antenne, gain typique de 1,5 dBi
Température d'utilisation : 0°C - 45°C

Humidité : 10 % - 85 %

Alimentation : cc 5 V/220 mA

Puissance maximale : 16 dBm maximum

Systémes d'exploitation pris en charge : iOS 8.0 ou supérieur, Android 4.0 ou supérieur.

19 Déclaration de conformité

Le produit est conforme aux directives européennes en vigueur

Ce

EMC 2014/30/UE [CEI EN 61000-6-1:2007-01 CEI EN 61000-6-3:2007-01]
LVD 2014/35/UE [CEI EN 60335-1:2013-05]

RAEE 2012/19/UE

ROHS 2011/65/UE

Wi-Fi:

CE TCF-672CC17 ETSI EN300 328 V2.1.1

EMC Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0

Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0

(Radio Equipment Directive) RED 2014/53/UE

(Radio Equipment Directive) RED BS EN 18031-1:2024
FCC 2AC7Z-ESPWROOMO02 Rule Part: 15C

Wi-Fi WFA63622 Wi-Fi CERTIFIED™ b, g

WPA™ — Enterprise, Personal

WPA2™ — Enterprise, Personal

Wi-Fi Protected Setup™

20 Informations sur I'élimination du produit

Le symbole signifie que ce produit en fin de vie doit étre éliminé séparément des déchets ménagers normaux. Veuillez noter qu'il est de
votre responsabilité de jeter les équipements électroniques dans les centres de recyclage afin de contribuer a la conservation des
ressources naturelles.
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